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Asnemmer 

 
Tanemmirt tameqqrant i Massa Hamoumi Zina i d-yellan yid- nneγ 

Seg tazwara almi d taggara n tezrawt-a, tεawen-aγ iwakken ad nessaweḍ ad nfak leqdic-a. 

Tanemmirt s tussda i yiselmaden n ugezdu n tutlayt d yidles amaziγ n Tubiret 
Tanemmirt  i Mass  Guettaf. M  iγ-d-yettaken afus n lemεawna yal tikkelt . 

Tanemmirt i yiselmaden ara yesneqden leqdic-a. 
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           Abuddu 

 
Deg tazwara ad buddeγ leqdic-iw: 

 I baba fell-as yaεfu rabbi yarḥem. 

 I yemma ad yesseγzef rebbi di leεmer-is. 

 I watmaten-iw: Abd nacer, Nabil , Lamine, Jugurtha. 

 I yessetma: Nassima, Jawida , Kahina, Hassina; d waraw-nsent, d yirgazen-nsent. 

 I tmdakult-iw iyi- cerken deg leqdic-iw wissam. 

                                 
  

 

 

                           Dihya 
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             Abuddu 

 
 Di tazwara ad cekraγ Rebbi ad t-ḥemdeγ aγ yessawḍen γer tagnit-a. 

 Ad buddeγ leqdic-a: I yimawlan- iw εzizen baba d yemma i yellan tama-iw s yessen 

i d- wḍeγ ass-a γer da ,sarameγ-asen tuγzi laεmar. 
 I yessatma: Silya, Roza, Yassmine. 
 I gmma amectuh: Islam. 
 I yessis xali: Tiziri, Najat. 
 I temdakult-iw Dihia i  yellan  γer yidis-iw deg ukatay-a si tazwara γer taggara . 
 I temdukal-iw ukud cerkaγ amecwar n tseddawit yall yiwet s yisem-is I yall win 

ḥemlaγ. 

 

 

 

Wissam      
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TAZWERT TAMATUT: 

  Tamaziγt d tutlayt  yellan d tanesbaγurt tebḍa γef waṭas n tentaliwin taccawit tamzabit 

tatargit taqbaylit , maca tantala taqbaylit tufrar-d gar –asent , d annar n waṭas n yifarasen 

iseklanen d isnilsanen, imi tuget  n leqdicat d yisaragen d yesnulfayen yella-d yes-s ,tmeslayen-tt 

deg waṭas n temnaḍin n Lezzayer maca anda i d-tban s waṭas Tubiret,Bgayet,Tizi-Wezzu 

 Tintaliwin-agi s yimad-nsent bḍant d timeslayin yal agdud s tmeslayt-is, temgarad γef 

tayeḍ deg wawalen deg ususru deg unamek.yal yiwen amek yessawaḍ izen-is d tekt-is, acku 

tamslayt d allal n taywalt, d izen ni i yesttruḥun seg umazan γer unermas, dγa annect-a i aγ-d 

ijebden lwelha akken ad neg fell-as anadi. 

 Tazrawt n tagara n turget d yiwen n unadi i yeṭṭalaben deg-neγ ad d-nadi γef kra n usentel 

deg tmazzaget-nneγ, dγa nekkni nefren ad nessiwseε tamuγli deg unnar n tmeslayt taqbaylit n 

Tubiret, s wudem usrid deg snat n temnaḍin: At leqsar, Tamellaḥt, s wudem amatu. D snat n 

tmeslayin i yecrek wawal,maca ad neεreḍ amek ad nekcem deg-sent s telqayt. 

 Amawal d tagruma n tayunin s wayes  ttmeslayin yimedanen,yal agdud  s umawal-is ,d 

lsas n yal tutlayt-is yis id tettnerni tutlayt tettuγal d tanesbaγurt,ladγa amawal n tutlayt n tmaziγt 

imi yella di timawit kan, tura yuγal  ikcem γer tirawit dγa aṭas  n leqdicat I yellan fell-as d 

waṭas n yimnadiyen d yesnilsanen i ynudan fell-as i waken ad terren d amawal anesbaγur ,imi 

tutlayt n tmaziγt teεda γer wanar n unadi d usnulfu teḥwaǧ asemmi n tγawsiwin deg taγullin n 

tussna gar widak iqedcen γef usnarni n umawal n tmaziγt yella-d: mouloud mεamri d ugraw-

is,imi εerḍen ad ssufγen awalen ijenṭaḍen id ikecmen   γer tutlayt n tmaziγt ama seg taεrabt neγ  

seg tefransist wa ad snulfun awalen imaziγen seg tantaliwin yemgaraden n tmaziγt.  

 Deg wayen yerzan awal d unadi fell-as. annar wessiε, d amyag , d arbib,d 

isem….aneggaru-a nefren-it s yiwen n wannaw iwumi qqaren isem uddis,nerra lwelha-nneγ 

γer-s ,imi di tazwara ulac aṭas n yinadiyen i d-yellan fella-s ,ladγa gar snat temnaḍin-a; At 

leqsar d Tmellaḥt daγen ad nessebgen  amawal-nsent ,tawtilt tis snat d yiwen n usentel i 

kecmen deg tmazzagt i neqqar tesnilest . Taneggarut -a tekcem deg tmazzagt-nneγ ,di tazwara 

nga fell-as anadi d ameẓẓyan kan ( Aneskin) i jebed-d tamuγli-nteγ γef waya i neddem  di ṛṛay 

ad nkemmel deg-s s telqayt  
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1.Afran u usentel:  

 Ma nuγal γar usentel nefran, ad naf niwid awal γef snat temnaḍin yemqaraben deg tilas d yiles, 

maḥsub nessemras yiwen umawal. timeslayin-agi d tamellaḥit d tin n wat laqsar , nextar- itent 

ad ilint d aḥeric agejdan deg ukatay  id nhega , ,iwakken ad tent-id-nssebgen iymaγriyen ad 

gzun timeslayin-agi ur yettwasnen ara , ulac win iqedcen fell-asent s waṭas .tamntilt inyejan ad 

nefren snat-agi iwakken ad nagum ismawen uddisen yeṭṭuqten deg-sent.acku d timeslayin 

ikesben amawal d ansbaγur, d agaruj di tmeslayt tamaziγt. 

2.Iswi n usentel: 

 Iswi i nreṣṣa i tezrawt-a ,d asebgen n wazal n yisem uddis deg tmeslayin At leqsar d Tmellaḥt 

Ad neεreḍ ad  nessufeγ wa ad nessebgen isem uddis , s umudu n talγa d unamek  yismawen id 

newwi seg snat tmeslayin-agi . mebla ma nettu ad nwehhi tamuγli γer taγulin  anida tuqten s 

waṭas , seg tama niḍen akken deg tagara ad neḥrez  isem uddis  wa as -nmud azal-is deg unnar 

asnals

3.Tamukrist: 

 Akken ad nessiweḍ γer yiswi n unadi-nteγ nefren tasleḍt n yisem uddis, ad tt- nebnu γef 

kraḍ n tgejda: tasnalγa tasnamka akked d tesnawalt. tigejda-aya yes-s ara nessiweḍ ad d-nessufeγ  

ismawen uddisen n snat n temnaḍin i nefren at leqsar d yimellaḥen i yezzdi  yiwen umawal 

.timeslayin agi i ṭuqet deg-sent yisem uddis s wannaw d taggayin-is yemgaraden , s yesen ara 

nessiweḍ ad d-nerr γef istaqsiyen : 

 -Dacu-ten wannawen n yismawen uddisen i yellan deg temnaḍt n At Leqsar d Tmellaḥt 

ilmend n talγa d unamek ?  

 - Amek tella talγa n yismawen uddisen d-nefren deg snat n temnaḍin ?   
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4.Turdiwin 

 Ad nessemres kra n turdiwin d tririyin incukk amer ahat watant neγ xati 

- Isem uddis deg tmeslayt n Leqsar d Tmellaḥt, ahat d isem uddis bla asemlili, neγ s usemlili. 

-Ism 

awen uddisen i d-nefren amer ahat bnan γef talγa: isem d yisem neγ isem d tenzaγt d yisem. 

5. Uguren i d-nemmugger deg unadi: 

 Ugur amezwaru ur d-nemmuger ara awalen uddisen yettuγalen yak γer taggayin yesεa 

yisem uddis.   

Yella-d lixsas n tmusni n yisem uddis d unamek-is γur yimsulγa, imi di yal tikkelt iwulem ad d-

nessegzi akken iwata i yemsulɣa, akke 

n ad zṛen dacu neḥwaǧ (isem uddis).  

6. Tarrayt n unadi 

 Yal anadi yaḥwaǧ tarrayt, yes-s ara yessiweḍ umnadi γer lebni n tikta-s, si tama-nneγ 

nebḍa anadi-a γef sin n yiḥericen igejdanen , aḥric n teẓri anida id niwi awal γef kraḍ n 

tmiḍranin tigejdanin γef wacu yebna uxeddim id nhega d uḥric n teslaḍt , anida nga tasleḍt si 

tama n talγa d unamek i wawalen uddisen id newwi . 

 7. Afran n temnaḍin: 

Nefren snat n temnaḍin I unadi n yisem uddis: Leqsar d Tmellaḥt acku deg-sant I nettidir, 

nessen amawal-is nessan imezdaγ-is, I aγ-yeǧǧan ad t-nefren d asebgan n umawal-nsent acku 

ulac aṭas n tezrawin fell-asent. 

8. Asissen n temnaḍin 

8.1. Tamnaḍt n At Leqsar: 

 Aẓar n yisem n temnaḍt n At laqsar yella-d s umazruy n yiwet n tmatut id irewlan s γur 

imawlan-is seg yiwet n temnaḍt n bgayet acku ugin ad tefken i win yebγa wul-is .Tameṭṭut 

taqasriwt tettwasen s tqendurt ,acwaw,acembir. 
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 Tamnaḍt-agi d yiwet seg temnaḍin n tubiret ,llan wid id as yeqqaren Acir,d tin anda ufan 

atas n yiγerman  d lemqamat ad d-nebdar gar-asen Bu txarubt wa lεakuc ….d tin id yezggan deg 

unzul n tubiret,tebεed fell-as s 25 kilumitren,deg aγir n beclul,seg tama n ufella tsumat-id 

lesnam,beclul,d aḥnif seg tama n umalu d wad lberdi seg tama n umalu n wanzul lhacimiya,seg 

usamar d aḥnif,seg tama n unẓul d ḥerraza. 

Tamnaḍt n at laqsar tesεaa azal n 11 n tudrin gar-asent: iγil mhela, tiliwa, tala mliḥa tiza, 

talamin, bu mnazal, mlawa iγzer n welγum….tesεa azal 14000 n yimezdaγ. 

8.2. Tamnaḍt n Tmellaḥt: 

 Tamellaḥt n ssebxa d yiwet gar tmellaḥin  n tmurt n leqbayel id yezgan di tγiwant n Ḥnif, 

d tamnaḍt seg temnaḍin n tubiret,s wazal n 45 km itebεed fell-as ,d tamurt n waman imeṛγanen, d 

taddart n ukessar d ussawen. 

 Tamnaḍt-a γur-s azal n 9685 n yimzdaγ, tefraq γef waṭas n tudrin ad nbedar gar-asent: 

buremmal, tamezyabt, iγzar u mezyab, iγil n at rayu, iγil n At εamar, Tikremṭat. 

 Tamellaḥt tezga-d deg umalu n lwilaya n tubiret, deg unẓul n ladayra n mceddala ,tama 

umalu teḥud-it-id temnaḍt n « At Mensur d wat Sidi Brahim » ,seg tama unẓul teḥud-it-id tmnaḍt 

n « εǧiba »,seg tama ugafa d taγiwant n «  yimecddalen », ma d  taγiwant «  at laqsar » ḥuddent-

id seg tama usammar. 

 

9. Asissen n yimsulγa 

 Nafren imsulγa ilmend n yiswi s anda nessarem ad naweḍ deg tezrawt. D wid yesεan 

tamusni deg umawal n temnaḍin  sεan  awalen iseḥḥan deg tmeslayt , d wid yeγran sennan d acu 

id isem uddis iwsishel udiwenni, imsulγa-agi mgaraden deg tuzzuft d uswir n tγuri d laεmer. 

Tafelwit: Imsulγa iγer d-nugem kra n yisallen: 

              Isem     laεmer          Aswir n tγuri 

H. abdnacer        36      Di tseddawit 

A.Fatima        23     Di tseddawit 

S.  chahinaz        25      Di tseddawit 
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M.Malika        62      Ur teγri ara 

K.nacira        53     Di tseddawit 

K.Fatima        96      Ur teγri ara 

G.Islam        16     Deg tsennawit 

M.Mahdi        25     Di tseddawit 

G.Rabah        60      Ur yeγri ara 

Z.Zahia         84      Ur teγri ara 

  

10. Allalen i nessemres deg unadi: 

 Yal anadi usnan yeḥwaǧ allalen s wayes ara tawḍeḍ γer yiswi unadi I txdmed gar 

wallalen nessemres deg unadi yella udiwenni, tira d usemres n yisegzawalen d yimawalen, d 

walalen n usekklas.  

11.Tazrawt i yettwaxdmen γef usentel: 

 Tasnillest tejmaε aṭas n taγulin  i yesnernayen  amawal n tutlayt, dγa ma nuγal  γer usentel  

i nexdem d yiwen seg-sen, i yellan d isem uddis, d acu kan ulac aṭas n leqdicat γef usentel-agi. 

Nufa-d yiwen gar-asen: 

 Isem uddis di tmeslayt n yibehlal, yettwaxdem deg useggas asdawan 2019-2020, s γur Buṣura 

kamilia d Safya ḥanifa.S lmendad n Mass :ǦABER IBRAHIM , Tasdawit AKELI MUḤAND 

ULḤAǦ-TUBIRET . 

Taggrayt 

 Deg yixef-agi i yellan d aḥric n tesnarrayt yella-d fell-as wawal γef tarrayt i yǧǧan ad 

nefren asentel s umuddu n yisteqsiyin i aγ-yessawḍen ad neffaγ s annar iwakken ad naf tiririyin 

iwulmen d yiswi uγur nebγa ad naweḍ .d tezrawt i nesemras deg wamud-nteγ, nefka-d awal γef 

temnaḍin γef wacu yebna leqdic nemeslay-d γef yimsulγa id-nmugar deg wammud.
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Tazwert  

 Aḥric-agi n teẓri ad neεreḍ deg-s ad d-nmudd tibadutin i tmiḍranin i yellan d tasnawalt d 

tesnalγa d tesnamka, icuden γer usentel i nefren, yal isem nefka-d tabadut d imedyaten, d wid i d- 

yemmeslayen fell-as. Nesbegn-d amek yettili usileγ n umawal deg tmaziγt s kraḍ n tarrayin-is i 

yellan d asuddem d tarrayt usuddes d ureṭṭal. 

  1.Tasnawalt: 

 D tusna  izerwen tayunin timawalanin n tutlayt-neγ d tusna izrwen amawal. D aḥric seg 

tesnilest. Tcud γer  waṭas n tmusniwin ur tettili ara iman-is d tin yettnadin γef unamek d teγessa 

umawal dwawal n tutlayt. 

 Lehmann. A d Martine- Berthet. F nnan-d : « Tasnawalt d tawwuri n usnulfu n yiram n 

umawal, d aglam n wassaγen gar yiram.»
 1
 . 

 Akken i d-yebder daɣen Mounin, G: « Tasnawalt tzerrew tusna n umawal akken daγen 

temmal-d axeman azrayan γef uguran n yisegzawalen.»
2
. 

 Ma d tabadut i d-tefka Palicka, A: « Tasnawalt d tusna n wawal taεna tayunin 

timawalanin awalen d tseddast tettak tamuγli γer yizamulen utlayanen».
 3

 . 

1.2. Awal: 

 Awal d aferdis agejdan deg tutlayt d aḥric seg tesnilest, d lsas-is fella-s i tebna tutlayt. D 

agraw n walγacen d isekkilen yezmer ad yili d amyag neγ d isem, D arbib yettili s usdukkel n 

uẓar d uskim, awal yesεa anamek d twuri ilmend n wadeg-is d axel n tefyirt, awal d imeslineγ d 

agraw n yimesla yesεan anamek. 

 

                                                             

  1Lehman, A et Martine-Berthetet, Lexicologie, sémantique, morphologie, lexicographie, Armand colin, Paris, 

2014, p, 13 « la lexicologie a pour tâche d’inventorier les unités qui constituent le lexique, et de décrire les 

relation entre ces unités. » .    

   
2Mounin, G, Dictionnaire de linguistique, P.U.F, Paris, 1974, p, 203. «La lexicologie désigne plus particulier 

la science qui étudié le lexique ou le vocabulaire désigne aussi la réflexion théorique sur les problèmes poses 

par l’élaboration des dictionnaires ». 

  3 Palicka, A, Initiation à la lexicologie, Breno, Paris, 2014, p, 09. «La lexicologie étudie scientifique de lexique, 

elle étudié les unités lexicales les mots, et les syntagmes figues d’une langue, elle s’intéresse à la fais au signe 

linguistique ». 



                                                                                 Ixef n Teẓri 

 

 

07 

  Lahmann, A d Martine-Berthet, F segzan-d : « Tamagit n wawal deg-s kraḍ n yiferdisen 

talγa,anamek,tneγrit n tseddas.»
 4
   

 Tabadut is yefka Dubois, J : « Deg tesnilest tagensayt awal d aḥeric seg tesnilest d agraw 

n walγacen d imeslicen .»
 5
 

 Meillet, A :«awal yusa-d seg teddukli unamek yefkad agraw imeslayen id yettunfken 

gamran deg uswuri anjarum.»
 6
 

1.3.Amawal 

 D adlis i ijemεen agraw n wawalen yettuγalen γer yiwet n tutlayt, d awal s wayes 

ttmeslayen, ssawaḍen tiktiwin-nsen yemdanen, awalen-agi ad ten-tafeḍ yessegza-ten-id seg 

tutlayt γer tutlayt-nniḍen ixulfen tutlayt tamezwarut, awalen-agi d tillin neγ ttuγalen γer yiwet n 

taγult, d tmestbiεen akken i d-mseḍfaren yisekkilen. Yal awal ad tafeḍ anamek-is γer yidis-is, 

asegzi d tbadut-is. D aḥric seg tesnillest tamatut. Ad d-nebder kra n tbadutin n yinagmayen ɣef 

umawal: 

 Dubois, J: « Deg tesnilest tamatut awal amawal d agraw n tayunin timawalanin id 

yessebganen tutlayt n yiwt n temγiwant  d yimsiwel.»
 7

. 

 S γur Morteureux, M-F: « Amawal D agraw unmawalen n tutlayt.» 
8
 

  Lehmann, A d Martine-Berthet, F sbadun-d amawal d akken :«dagraw n wawalen n 

tutlayt id yettaken amawal.agraw-agi ibenu s wasaγen yellan gar tayunin.»
 9

. 

 

                                                             
 4 lehmann, A et  Martin-Berthet.op.cit. p.15 « l’identité d’un mot  est constituée de trois éléments :une forme, un 

sens et un classe syntaxique ». 

 

 5 Dubois, J & All, Dictionnaire de linguistique, Larousse, p. 342 « en linguistique traditionnelle, le mot est un 

élément linguistique, significatif composé d’un ou des plusieurs phonèmes ». 

 

 6Meillet, A, linguistique historique et linguistique générale, Paris-Genéve, Champion-Slatkine, 1982 (1912), 

p.30 « Un mot résulte de l’association d’un sens donné à un ensemble de sons donnés susceptible d’un emploi 

grammatical donné. 

 
7Dubois, idem, p .282. « comme terme linguistique général, le mot lexique désigne l’ensemble des unités formant 

le vocabulaire, la langue d’une communauté. » 
8M-F Morteureux, la lexicologie entre langue et discours, SEDES, 1997, p. 189 « ensemble des lexèmes d’une 

langue. ». 
9  Lehmann, A et Martin- Berthet. op.cit. p .19 « l’ensemble des mots d’une langue constitue son lexique. Cet 

ensemble est structuré par des relations entre ses unités. » 
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1.4.Aẓar 

 Aẓar deg tutlayt n tmaziγt yettili-d d tayunt tagejdant d lsas n yal awal, d afeggag .d 

tirgalin yemseḍfaren, yettili d ucrik akk gar wawalen yezdi yiwen  unamek. 

 Akken i d-yesbadu Dubois. J : « Aẓar d aferdis azadur ur iqblen ara bettu. d ucrik gar 

wawlen tezdi yiwet n twacult n d axel n yiwet n tutlayt.»
 10

 . 

 Ma d Nait Zerrad, K yesbadut-id akka:« Awal di tmaziγt yebna γef uẓar  , d asemed n 

yiwet neγ aṭas n targalin id isenfalayen yiwet n tekti.»
 11

 

1.4.1. Tarrayin usileγ n uẓar 

 Tukksa n teγra 

 Tukksa n yezwiren d yeḍfiren 

 Tukksa n tecraḍ tigejdanin 

 Tukksa n tecraḍ n usuddem 

 Am wakken id yenna Tidjet, M: « Yettili usileγ n uzar s uγaluy n tecraḍ iwsilen…, 

izwiren, iḍfiren, d teγra… aẓar deg wayen yerzan unmik d tayunt tamectuḥt yesdukkulen 

inmawalen n yiwet n twacult tasnalγamkant. »
12

. 

1.4.2. Tiwsatin n uẓar: 

 Bu yiwet n tergalt. 

MD : Iγi  →  γ 

 Bu snat tergalin. 

MD : Ruḥ    → R.ḥ 

                                                             
10Dubois, J & All, .op.cit . p.395 « on appelle racine l’élément de base, irréductible, commun à tous les 

représentants d’une même famille de mots à l’intérieur d’une 

 Langue »  
11Nait Zerrad, K, Grammaire moderne du kabyle, Karthala, Paris, 2001, p, 26 « le nom ou le verbe kabyle est 

formé à partir d’une racine, constituée d’une ou de plusieurs consonnes, qui exprime une idée. » 
12 TIDJET, M, Mémoire de magister de linguistique amazighe, Université de Bejaia, 1998, p, 71. « La racine est 

obtenue après élimination de tous les affixes est désinences…préfixes, infixes, suffixes,….la racine est sur le plan 

de signifie, l’unité minimale de sens commune à tous les lexèmes de même famille. » 
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 Bu kraḍ tergalin. 

MD : Mger   → M.G.R 

 Bu ukkuz tergalin. 

MD: Aγerbaz  →  Γ.R.B.Z 

 Bu semmus tergalin. 

MD: Tasenawit  → T.S.N.W.T 

2. Tasnalγa: 

Tasnalγa d aḥric seg tesnilest, d tusna izerwen talγa d tγessa tagensant n wawal, d wamek id 

yella lebni n wawal deg tutlayt. 

 Dubois. J yesbadu-d tasnlγa d akken : « Deg  tjeṛṛumt  tamensayt, tasnalγa d tazrawt n 

talγiwin  n wawalen i tenmegla i tseddast.»
 13

. 

Deg tjeṛṛumt tatrart, awal n tesnalγa yesεa sin usmenyif  igejdanen : 

ha tasnalγa , d aglam n tardayin n tγessa tagensant n wawalen. 

ha tasnlγa ,d aglam γef tikelt n tardayin n tγessa n wawalen  dtardayin n tuddsa n usniy. » 

 Mounin. G. yesbadu-t-id akka: « Tazrwet n talγiwin id yesbganen awalen n tutlayt,d 

yibdilen deg talγa n wawalen iwakken ad senfalin asaγen γer wawal niden deg tefyirt. »
14

 

 

 

 

                                                             
13Dubois, J & All. op.cit. p, 311 « En grammaire traditionnelle, la morphologie est l’étude des formes des mots 

par opposition à la syntaxe. 

En grammaire moderne, le terme de morphologie a deux acceptions principales : 

*Ou bien la morphologie est la description des règles de la structure interne des mots. 

*Ou bien la morphologie est la description à la fois des règles de la structure interne des mots est des règles de 

commination des syntagmes. » 
14 Mounin. G. op.cit. p. 311 «L’étude des formes sous les quelle se présentent les mots dans une langue, des 

changements dans la forme des mots pour exprimer leurs relations a d’autres mots de la phrase.»  
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2.1. Isem:  

D awal deg tutlayt, d aḥric agejdan deg tesnilest, d awal i d-yeskanen neγ i d-yemmalen ama d 

amdan ama d aγersiw neγ kra n tɣawsa. 

 Akken it-id-yesbadu Nait Zerrad, K., :« Isem d awal amskil issebgan-d amdan, aγersiw 

neγ taγwsa, isem yesεa tawsit( d unti neγ d amalay)Amḍan( asuf neγ asget)Addad ( 

ilelli,amaruz).»
 15

 . 

2.1.1. Ticraḍ n yisem:   

Isem deg tmaziγt d awal yebḍa γef kraḍ n tewsatin it-id-yessebganen: 

2.1.1.1.Tawsit n yisem: 

Isem di tmaziγt yesεa tawsit am tutlayin tiyaḍ, nezmer ad t-naf d unti aken yezmer ad yili d 

amalay:   

  Kebir, B deg wawal-is ɣef tewsit yenna-d: «Am di tutlayin akk nniḍen, isem yezmer ad 

yili d amalay (awtem) neγ  d unti ( tawtemt).»
 16

 

 *Amalay: s umata isem amalay di tmaziγt ibeddu s teγri (a, u , i) 

MD: Aqcic. 

       - Ul. 

       - Iγzar. 

 *Unti: isem unti yettili-d s tmerna n tecraḍ n wunti deg tazwara d taggara n yisem 

amalay. 

Γur Nait Zerrad, K: « Ma yella d isem unti talγa-s s umata d tin umalay s tmerna n uzwir d 

udefir (T). »
17

 

MD: Amγar →Tamγart. 

                                                             
15 Nait Zerrad. K. op.cit. p. 31 « Le nom est un mot variable. Il désigne une personne, un animale ou une 

chose.le nom varie en genre (féminin, masculin),en nombre ( singulier, pluriel) et en état(libre, annexion). » 
16  Kebir. B. Awfus n tutlayt tamaziγt. Asqamu Unnig n Timmuzγa. 2011. P.31. 
17 Nait Zerrad. K,. Op.cit. p. 32 « quant au nom féminin, il se forme généralment sur le masculin par la 

préfixation et la suffixation ». 
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        Afzim→ Tafzimt 

       Anelmad→ Tanelmadt 

2.1.1.2 Amḍan n yisem: 

 Am tutlayin akk yellan deg umaḍal isem di tmaziγt yesεa amaḍan yettili d asuf neγ d 

asget. 

  Kebir, B: « isem yezmer ad yemmal yiwet n tγawsa, nessawal-as asuf, am wakken yezmer 

ad yemmal ugar n yiwet n tγawsa, nessawal-as asget. »
18

 

 Asuf: yemmal-d yiwet n tγawsa: 

MD: - aqcic→yiwen uqcic igellan. 

           Tazeqqa→ yiwet kan tzeqqa 

            Axxam→ yiwen kan uxxam 

 Asget : yemmal aṭas n tγawsiwin γur  

 Nait- Zerrd. K : « nufrar-d kraḍ n wanawen n usget : asget ufiγ (timerna n udfir), asget 

agensan (tamlellit tagensant),asget ixleḍ(uḍfir,tamlellit tagensant).tiγri tazwarant i kraḍ n 

wanawen n usget yellan di ilugen d i .»
 19

 

MD : Amγar→imγaren. 

          Awtul→iwtal. 

          Aẓekka→iẓekwan. 

2.1.1.3 Addaden n yisem : 

 Isem di tutlayt n tmaziγt yesεa sin waddaden yettili d ilelli neγ d amaruz. Mi ara ayili d 

ilelli yettili di talγa tamagnut neγ di talγa-is taḥerfit, ma yella d amaruz lmεn-as yurez γer kra n 

uferdis-niḍen. 

                                                             
18Kebir. B. Op.cit . p.35. 
19Nait Zerrad. K. op.cit. p. 34 « On distingue trios types de pluriel : le pluriel externe (ajout d’un suffixe),au 

pluriel interne( alternance interne)et un pluriel mixte(suffixe alternance interne).la voyelle initiale pour les trois 
types de pluriels est régulièrement . » 
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 Akken it-yesbadu Kebir. B: « Llan di tmaziγt sin waddaden: addad ilelli d waddad 

amaruz .di talγa ,ger yilelli d umaruz, I yettbeddilen d tiγeri n sdat.»
 20

 

  Imarazen, M: « Tanmegla n waddad d yiwet seg tulmisin n yisem di tmaziγt. Taneggarut-

agi tesgḍel snat n talγiwin n waddad i d-yufraren i tesnalγansen : addad ilelli d waddad 

amaruz.»
 21

 . 

Tafelwit : Addaden n yisem: 

 

  Ma nuγal γer tfelwit ad anaf isem amalay mi ara ibeddel seg waddad ilelli γer waddad 

amaruz yettili ubeddel n teγra timzwura: 

  A→yettuγal d wa,  am umedya 1. Neγ d U am umedya 2.  

  I→ yettuγal d Yi am umedya 3. 

 U→ wu am umedya 4 . 

                                                             
 20 Kebir. B. Op.cit. p. 40.     
21Imarazen, M, Manuel de syntaxe berbére, HCA, 2007, p. 25« l’opposition d’état est l’une des spécificités du 

nom en berbère. En effet, ce dernier deux formes d’état qui se distinguent par leurs morphologies : l’état liber et 

l’état d’annexion ». 

 

                     Isem amalay                           Isem unti 

Addad  

Ilelli 

Addad 

amaruz 

Amedya Addad  

Ilelli 

Addad  

Amaruz 

Amedya 

    A   Wa  1-Axxam/wexxam   Ta    T   1-Tameṭṭut/tmeṭṭut 

    A   U  2-qcic/uqcic   Ti    T 2-Tiferket/tferket 

     I   Yi  3-Iles/yiles   Ti    Ti  3-Tilelli/tilelli 

      U   Wu  4-Ul/ wul    Tu    Tu 4-Tumart/tumart 
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 Ma nuγel γer yisem unti ḍarunas kra n yibedilen  seg waddad ilelli γer umaruz ilmend n tfelwit 

nexdem: 

Ta → yettili s γaluy n teγra yettuγal  T am umedya 1. 

Ti    →  yettili s uγaluy n teγri yettuγal d T am umedya 2. 

*Tamawt: 

  Deg tmaziγt, isem yezmar ad yili war addad, ma nuγal γer tfelwit ad d-naf neffka-d 

amedya 3 d umedya 4 γef tegnit-agi. 

2.2 Arbib : 

 Arbib d aferdis deg tutlayt, yeṭṭafar isem, yemmal-d amek tga tγawsa, yesekan-d amek 

tettwaxdam lḥaǧa-nni. D aferdis iɣef d-wwin awal kra n yinagmayen: 

 Kebir.  B: «Arbib d awal yemmalen taγara n yisem, amek tga tγwsa-nni yemmal yisem. 

Arbib γur-s daγen tawsit (unti, amalay) amḍan (asuf, asget) am yisem i yella.»
 22

 

 Imarazen.  M: «Arbib iteddu srid γer yisem , ulac i ten-yebḍun neγ I ten-yessemlalen.»
 23

 

         Dubois. J: « tajerrumt tesbadud arbib am wawal id yernun γer yisem akken ad d 

tessenfali taγara n tγawsa neγ anamek-i.»
 24

 

2.2.1 Talγiwin n urbib: 

Arbib yesεa ticraḍ am yisem am wakken i d-yenna Bendali, S:« Am yisem yezmar ad yesεu 

snat tewsatin, sin yemḍanen d sin waddaden iglem: 

unti n yeglem yettili s tmerna tecraḍt n t” wunti di tazwara d taggara. 

MD: Amellal / tamellalt  

Yettili usileγ n usget n yeglem s tehrayt neγ s temlellit.»
 25

 . 

                                                             
22 Kebir. B. op.cit. p.78. 
23 Imarazen. M.  Awfus n tjerrumt n teqbaylit. El –Amel, p. 73. 
24 Dubois, J & All. Op.cit. p. 46. « La grammaire définit l’adjectif comme le mot qui est joint au nom pour 

exprimer la qualité de l’objet ou de l’être. »  
25 Bendali, S, Awfus amaynut n tutlayt tamaziγt, HCA, 2007, p. 29. 
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2.3. Amyag: 

 D yiwen seg yiferdisen igejdanen n tutlayt d tγessa-ines. Amyag d awal yemmal-d 

taγara neγ tigawt, ifrtti ilmend n udmawen d temzri.   

Akken i d-yenna Nait zerrad, K: « Amyag amaziγ ifetti ilmend n tewsit d umḍan d 

umqim udmawan .»
 26

. 

Am wakken id t-id yesbadu Bendali, S: « Amyag d awal ameskil ifettin nettaf deg-s sin 

yeḥricen afeggag, amatar udmawan.»
 27

 . Amyag yettwasileγ s tmerna n umatar udmawan i 

ufeggag. Talγa tamyagant: afeggag + amatar udmawan+askim. 

 2. 3. 1. Afeggag: 

 Afeggag ul d lsas n umyag (tirgalin d tɣara), dayen I d-yettagrin seg umyag mi ara 

nesseγli seg-s amatar udmawan. 

           Ilmend n Dubois, J: « Neqqar i ufeggag i yiwet seg talγiwin id yettasen seg uzar. »
 28

 

 2. 3. 2. Amatar udmawan: 

 D isekkilen i d-yettilin deg tazwara neγ tagara n umyag , mmalen-d win ixdemen tigawt 

ssebganen-d anwa udem sanda yefti umyag anta timezra. Ilmend n S. Bendali :« Amatar 

udmawan d isekkilen id irennun di tseftit di tazwara d taggara n umyag yemmal-d anwa udem 

wiγer yefti umyag».
 29

 

2.3.3 Askim: 

 D tiγra i nrannu i ufeggag i wakken ad yefk tayunt tamawalnt yesεan anamek. Am 

wakken it id yesbadu 

                                                             
26 Nait-Zerrad. K. Op.cit. p. 77 « la forme du verbe kabyle varie en fonction du genre, du nombre et de la 

personne ». 

 
27Bendali. S. Op.cit. p 33. 
28 Dubois. J & All. Op.cit « On appelle radicale une des forme prises par la racine. ». 
29 Ibid, p. 39. 
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      Sadiqi, F: «yettili s tergalin d teγra igellan d talγa tajerrumant anda azaren ad sudman 

talγiwin yettuγalen s iḥricen n tseddast.»
 30

 . 

2.3.4. Lesnaf n umyag : 

 Amyag n tγara : yemmal-d taγara  

MD: Imlul/ ibrik 

 Amyag n tigawt : yemmal-d win ixedmen tigawt win ixdemn kra n tγawsa. 

MD: Ffer, γli, muqqel. 

2.3.5. Timeẓra n umyag: 

Timeẓra n umyag bḍant kraḍ n wannawen igejdanen:  

 Izri: yemmal-d ayen iεeddan tigawt ifukn dayin tezri. 

MD: yusa-d, yura, yeffar. 

 Urmir s ad (aḥerfi): yemmal-d tigawt urɛad nedri, urεad tettwaxdem d taḥerfit. 

MD: ad yeqqim, ad yeffaγ. 

 Urmir ussid: yemmal-d tigawt γeziffet tettekmil tettenarni mazal tekfi.MD: yettaru, 

ilaḥḥu, yettenarni. 

2.3.6. Iskaren n umyag: 

 Anaḍ: d asendah id yemmal. 

MD: Bedd, qqim. 

 Anaḍ ussid: d asendah i tigawt yettekmilen γezzifen. 

MD: ttebdad, ttɣimi. 

                                                             
30 Sadiqi, F, Grammaire du berbère, Afrique Oriente, Maroc, 2004, p, 81. « Formés de consonnes et de voyelles 

ce sont des moules grammaticaux dans lesquelles les racines sont encastrées pour dérivé des formes 

appartenant à des catégories syntaxiques donnés. » 
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2.4. Asileγ n umawal:  

 Asileγ n umawal yettili s snat n tarrayin id yellan d asuddem d usuddes: 

2.4.1.Asuddem: 

 D asefruri n wawalen seg umawal, d tasmelilt n ulγac ajruman d ulγac amawalan. Seg  

yiwen uẓar nezmar ad nessufaγ aṭas n wawlen imaynuten yesεan lmeεna. 

 Akken id yenna Imarazen, M: «Asuddem d anagraw muqqern, d win yesεan azal deg 

usnulfu n yimeslayen n tmaziγt nezmer ad nseuddem seg umyag isem n tigawt isem umskar»
 31

 

Chaker, S: «Asuddem deg tesnilest tamatut, am usedrun usilaγ n wawalen, s usuddes n 

uferdis umawal d ulγac ajeruman. »
 32

  

 2.4.1.1. Lesnaf n usuddem: 

 Deg tmaziγt llan ukuz n lsnaf n suddem yemgaraden. 

2.4.1.1.1.Asuddem ajerruman: 

 D timerna n walγacen i yisem neγ i umyag iwakken ad nesnulfu awalen atraren.Akken  

 Asuddem n umyag seg umyag: 

 D asfrurui n wawal asudim seg umyag.  

Bendali. S: « iḍerru-d usuddem n yimyagen ilmend isekkilen s wayes yebda umyag 

amenzu .amyag ansi d-yekka d amyag amenzu.»
 33

 

 Aswaγ: 

 Yettili usileγ n uswaγ s tmerna n (s, ss , sse, ssu) γer tazwara n umyag . 

                                                             
31Imarazen, M, Manuel de syntaxe berbére, HCA, 2007, p, 36, « la dérivation est comme nous venons de le voir, 

le procédé le plus important et le plus productif dans la création lexicale en kabyle, nous pouvons dériver à 

partir du verbe : un nom d’ action verbale, un nom d’agent, un nom d’instrument, un nom concert ,un 

adjectif… ». 
32Chaker, S, Derivation. ENYCLOPEDIE BERBERE 15/1995, article01. « La dérivation se définit en 

linguistique comme le procédure de formation de mots par combinaison d’un élément lexicale et d’un morphème 

grammatical. » 
33 Bendali. S. Op.cit. p.65. 
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MD: suffeγ=s+effeγ. 

           Selles=s+ells. 

 Bendali. S: « Yettili usileγ weswaγ s tmerna n yiwen seg yezwiren-a: S, SS, SSU, SSE I 

wemyag amenzu. »
 34 . 

 Attwaγ: 

D timarniwt n uzwir (ttu, ttw, ttwa, mm) i umyag  . 

MD: Ttwalmed=ttwa+lmed 

        Ttudawi=ttu+dawi 

        Ttwatef=ttw+ettaf 

Ouslimani, R: « Yettili useddem n wettwaγ slid seg yemyagen isendawen,s tmerna n 

wezwir:ttu,ttwa;ttw,mm.»
 35

 

 Amyaγ: 

 Yettwasileγ umyaγ s tmerna ( my,m, mye,myu) γer tazwara n umyag. 

MD: Myaru=my+aru 

         Myeččen=mye+ččen. 

         Myussan=my+issin 

Ouslimani, R: «Yettili usileγ n wemyaγ s tmerna n wezwir:my, mye, my, m.»
 36

 

MD: Myeččen yeqjan. 

 Asuddem n umyag seg yisem: 

 Asudem –agi yettili-d s tmerna n uzwir (s) γer tazwara n yisem. 

MD: Tikti→ smekti. 

                                                             
34 Ibid, p. 65. 
35Ouslimani, R, Le manuel unique de grammaire, EL-Amel, Tizi-Ouzou, 2018, p, 52. 
36 Ibid. p. 52. 
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 Assuddem n yisem seg umyag: 

 Yettili usefruri n yessmawen imaynuten seg yemyagen id yettaken awalen atraren i 

umawal . 

Nait zerrad, K: «Yal amyag nezmer ad nesileγ seg-s ismawen imyagan irbiben s 

ussudem.ismawen imyaganen d isem n tigawt isem n walal isem umeskar arbib.»
 37

 

 Isem n tigawt:  

D isem id yemmalen ayen iḍarrun d asileγ id yettaken seg umyag am wakken I d-yenna 

Imarazen.  M : « Isem n tigawt yettwalaγ seg ufeggag n umyag yeftin deg wanaḍ seg-s 

i d –tettban talγa n ussudim.» 

Nait zerrad. K:«isem n tigawt yemmal-d win ixeddmen tigawt  id ysegzayen amyag.»
 38

 

MD: kres→akras: d tigawt n wakres. 

 Isem n wallal: 

 D isem id yemmallen taγawsa neγ cci ni s wayes naxdem kra n tγawsa. 

 Bendali. S : « Isem n wallal yemmal taγawsa s wayes teḍra tigawt.»
 39

 

 Imarazen. M : « Ismawen-a n wallal nessudm-iten-id seg yemyagen iγef  I d- ḍerrun kra 

n yibeddilen deg talγa: timerna n uzwir(am,im,as,is)neγ timlellit n tiγra.»
 40

 

MD: Qerdec→Aqerdac 

       Agem→Asagem 

       Jbed→Tajebbaṭ 

       Qqes→Isiqes 

                                                             
37Nait Zerrad. K. Tajeṛṛumt n tmaziγt tamirant (taqbaylit) talγiwin. ENAG. 1995. p. 121. « chaque verbe est 

susceptible de fournir des noms verbaux et des adjectifs par dérivation.les noms verbaux sont le nom d’action, le 

nom concert, le nom d’agent, le nom d’instrument et l’adjectif. »  
38 Ibid. p. 121 « le nom d’action signifie le fait de réaliser ou subir l’action exprimée par le verbe : kres→akras : 

action de nouer. » 
39Bendali. S. Op.cit. p.64  
40Imarazen. M. Op.cit. p.44.  
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 Isem umeskar: 

D isem id yesskanen win yessmarsen tigawt. 

 Imarazen. M : « Nezmer ad d-nessileγ isem n umeggay seg yisem n tigawt umi nettased 

targalt tis snat.»
 41

 . 

MD: Qdec→Aqeddac 

        Xdem→Axeddam 

        Bendali. S :«Isem umeggay yemmal win yesseḍran tigawt.»
 42

 . 

 Arbib:
 
 

Arbib d talγa tasuddimt I d-yefrurin seg umyag n tγara akken it-id- yesbadu  Nait- Zerrad. K  : 

« Arbib yessegzay-d taγara ,d wayla neγ tulmisin n yisem sanda yettuγal. Yettili s umata seg 

yemyagen n taγara.»
 43

 . 

MD: Imlul→Amellal. 

2.4.1.1.Asuddem asmawan: 

Talγa tasuddimt nettaf -it ula deg yismawen-akken d-yebder Bendali. S: « yettili usuddem ula 

seg yismawen. Xas urteggit ara tarrayt-a. »
 44

 

MD: adles →adlesan. 

2.4.1.1.3.Asuddem anfalan: 

Tarrayt-a tettili-d s wallus n tergalin. 

MD: Ilili→targalt yettwalsen  ( l ). 

       Bibras→targalt yettwalsen ( b ). 

                                                             
41Ibid.p. 43.  

42Bendali. S. Op.cit . p. 64.  
43Nait-Zerrad. K. Op.cit .p. 133 « l’adjectif exprime une propriété, une qualité ou une caratéristique du nom 

auquel il se rapporte. Il se forme principalement sur les verbes de qualité.  
44Ibid, p.71. 



                                                                                 Ixef n Teẓri 

 

 

31 

2.4.1.1.4.Asuddem awsilan: 

 Tarrayt –a d tin id nettaf s tmarniwt n yizwiren d yiwsilen γer tazwara n wawalen 

uddisen. (aber/abu ). 

MD: Abu→ abulεyun. 

        Aber→aberqay. 

2.5. Asuddes: 

 Tarrayt –a d yiwet n tayunt n usnulfu n wawalen imaynuten d axel n umawal.asuddes d 

tuddesa n sin n wawalen ideukklen d takend awal niḍen d amaynut deg umawal,yella-d 

iwsenqes n tuttra n wawalen si tutlayin tibraniyin id ikččemn γer tutlayt. 

Imarazen .M: « Tuddsa d yiwen n wallal n usileγ n wawalen i nessaxdam deg tutlayt n 

tmaziγt xas ma ur telli ara s waṭas ma nekka-tt γer usuddem.»
 45

. 

Ma d tabadut id astefka Sediqi. F , : « isem uddis am wakken id yetteban yirem it –id- 

yemmlan  d tuddesa n tugedt n wawalen . Annaw-agi n yismawen ihi dtwasuddemen seg –sen 

waṭas n wazaren .»
 46

 

S γur Ouslimani .R: « Llan isawlayen uddisen yedduklen d yiwen wawal (amagraman 

) wiyaḍ qqimen deg-sen iferdisen akken llan ( tislit n unzar ).»
 47

 

2.5.1.Annawen n usuddes: 

2.5.1.1.Asuddes s usemlili 

 Tarrayt-a tettili-d s temlilit n sin yiram id-ittaken yiwen wawal yesεan anamek amaynut  

isem+isem = uddis  

MD: Tusna+iles= tasnilest. 

        Amyag+isem= uddis 

                                                             
45Imarazen. M. Op.cit. p.33.  
46Sadiqi. F. op.cit. p. 121 « le nom composés, comme le dénote le terme qui les désigne.se composent de plus 
d’un mot.ce type de noms est par conséquent dérivé de plus d’une racine. » 
47 Ouslimani.R. op.cit. p. 14. 
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MD: eg+susru=agsusru.                      

         isem+amyag=uddis. 

MD: Ibiw + qqes= ibiqes. 

         Tanzaγt + isem=uddis. 

MD: ger+ akal=agrakal. 

2.5.1.2. Asuddes bla asemlili: 

 Yettili usdukkel n snat n tayunin s n umawal neγ ugar yemgaraden deg unamek id 

yasufuγen yiwen wawal yesεan anamek tesamlal- iten tenzaγt. 

 Am wakken it id-yesbadu Imarazen. M: « Deg wanaw agi n tuddsa ismawen kan igellan 

ulac imyagen acku tanzeγt (n) tesdukul gar sin yismawen, daγen isem wis sin yettili deg addad 

amaruz.»
 48

 

Sadiqi .F:«ismawen uddisen d awalen cudden s yezwirren .deg wannaw agi n 

yismawen kra n wawalen d isnamkanen wiyaḍ n tseddast.»
 49

 

A/ isem+n+isem=uddis 

MD: Taqubat n ljamaε  

B/ Isem+n+isem uddis 

MD: Azeǧǧig n ftat leḥjar 

C/ isem+bu+isem 

MD: Ccitan bu tfarawin 

D/ isem+arbib 

MD: adfel amellal 

                                                             
48Imarazen. M. op.cit . p.35 « Dans ce type de composition, que de noms et jamais de verbs car ce procédé est 

réalisée par l’intermédiaire du fonctinnel ( n ) qui n’ intervient qu’entre deux nominaux ou un nominal et un 

substitute.ainsi le second nominale se met toujours à l’état d’ annexion ».  
49Sadiqi. F. Op.cit. p. 122 « le nom composés ou les mots sont reliés par une préposition génitive sont très 

fréquents.dans ce type de noms l’un des noms est sémantique et l’autre syntaxique.» 
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2.5.2. Tulmisin n yisem uddis: 

Ma nuγal γer yissem uddis ad naf yesεa tulmisin am yisem: tawsit, addad, amḍan. 

 Tawsit: 

Nesεa snat tewsatin amalay d unti. 

 Amalay: MD:awtul n lexla 

 Unti: MD: taxlalt n nnbi 

 Addad: 

Deg tutlayt n tmaziγt nettmagared sin waddaden: ilelli d umaruz. 

Am wakken I d-yenna Imarazen .M:«isem wis sin i tzewwir tenzeγt, yettili deg waddad 

amaruz mi ara yili umagrad-is d tiγri, ma d amezwaru d d amagrad d twuri –sdeg tefyirt i d – 

yettbegginen talγa-s neγ addad ideg ara yili.»
 50

 

A: Addad ilelli: Adrar n wafud 

B: Addad amaruz: Udrar n wafud 

 Amḍan: 

 Tutlayt n tmaziγt am tutlayin yak n umaḍal tesεa sin yemḍanen asuf id yemmalen yiwt n 

tγawsa…ama d asget yemmaled tuget n tγawsiwin … 

A: Asuf: tuγmest n temγart 

             Aγrum n bibras 

B: Asgut: tuγmas n temγarin 

              Iγurman n bibras 

 

 

                                                             
50Imarazen. M.  Op.cit. p.36. 



                                                                                 Ixef n Teẓri 

 

 

33 

2.6. Areṭṭal:   

 D awal ajenṭaḍ neγ d aberani I d-nettawi , I d-ikeččmen seg tutlayin tibraniyin.Neγ seg 

tentala γer tayeḍ (seg teccawit γer taqbaylit …ijmeε-itent yiwen unagarw utlayan). Yettilid 

ureṭṭal seg lixsas yellan deg tutlayt d ayen igejjan isnilsanen ad fγen γer tutlayin tibraniyin 

iwakken ad agmen awalen ara irreglen lixsas yellan deg tutlayt –nsen. 

Akken it- yesbadu Dubois .J:« yella ureṭṭal asnilsan mi ara yili unkeccum n tayunt neγ 

tulmiset tasnilesant n tmeslayt (A) yellan yakkan di tmeslayt (B) ulacitt di tutlayt (A).»
 51

 

Ma d Niklas –Salminen. A :«Areṭṭal d askcem n wawal abarni γer d axel n unagraw 

asnilsan.mgal asilaγ n wawal s tarrayin-niden.»
 52

 

2.6.1.Annawen n ureṭṭal: 

Deg tmaziγt lan kraḍ n wanawen n yireṭtalen . 

2.6.1.1.Areṭṭal imuzγen : 

 Awalen –agi d wid id ikecmen seg tutlayt tabranit γer tutlayt n tmaziγt bdlen talγa –nsen 

tamzwarut win talγa n tutlayt tamaziγt  

 Imarazen. M:« D awalen yettwasmuzγen s umata bdelen deg susru akked d tesnalγa 

ulac amgired gar wawalen n tmaziγt inasliyen d ireṭṭalen –agi imuzγen.»
 53

 

MD: astylo, takarnidt, takamyunt… 

2.6.1.2.Areṭṭal imuzγen ccwiṭ kan: 

 D awalen ibarniyen id ikccmen γer tutlayt tamaziγt, bedlen deg ususru macca qimen di 

talγa –nsen tanaslit. 

Imarazen. M: « d awalen i yettebεan awalen n tmaziγt deg ususru, macca mgaraden 

deg talγa .qimen deg talγa –nsen tanaslit.»
 54

 

                                                             
51 Dubois. J & All. op.cit. p. 177. « il y a emprunt linguistique quand un parler A utulise et finit par intégrer une 

unité ou un trait linguistique qui existait précédament dans un parle B et que A ne possédait pas. » 
52Niklas-Salminen. A. La lexicologie. ARMAND COLIN. Paris. 2015. p. 144.  « l’emprunt consiste à faire 

apparitre dans  un systéme linguistique un mot provanant d’une autre langue. » 
53 Imarazen. M. op.cit .p .28, « ce sont ceux qui ont été complétement intégré sur différents plans (asusru d talγa) 

et qui n’ affichent pas de différences ni de spécificités comparés aux mots d’origine berbére » 
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MD: lqahwa, ccetwa …. 

2.6.1.3. Areṭṭal ur imuzγen ara: 

 D awalen ibraniyin id ikccemn γer tutlayt, qqimen akken llan di tutlayt –nsen tanaslit 

ama deg ususru ama deg talγa. 

Imarazen. M : «Annaw-agi n ureṭṭal d win yeṭṭfen deg tutlayt –nsen tanaslit, ulac acu 

ibedlen deg-s la deg talγa la deg suseru.»
 55

 

MD: télevision, sinima… 

3. Tasnamka: 

 D tusna izerwen anamek n tayunin n umawal d awal uddis n sin wawalen yedduklen i 

yellan d tusna d unamek d isem –is id awal-is d yusna n yinumak n wawalen n tutlayt 

tasnamka tefrurid seg tesnilest, ihi aṭas n yimnadiyen i yellan fell-as yall yiwn amek id t-id 

yesbadu nefran gar –asen  

Sadiqi .F: «tasnamka tettruḥu srid γer tanakti n unamek d taγult seg tesnilest tettuγel 

γer unamek amezwaru n wawal n wusniy d tefyar.»
 56

 

Mounin. G:«d aḥric seg tesnilest tzerew anamek neγ amesγul n tdukliwin timawalanin 

tikkal d tuqqna s sin wudmawen.»
 57

 

3.1. Assaγen isnamkanen: 

 Tagetnamka: 

 Awal –agi d isem uddis yebḍa γef sin wawalen tuget d unamek , lmεnas yiwen wawal 

yesεa aṭas n yinumak  

                                                                                                                                                                                              
54Imarazen. M. Ibid. p.28 « ce sont ceux qui ont subi l’influence du berbére sur le plan phonétique et qui ont 

gardé la morphologie qu’ils affichaient dans leurs langues d’origines »  
55 Imarazen. M. Ibid. p.29 « ce type d’émprunt a gardé sa structure telle qu’elle est dans la langue d’origine et 

n’a subi aucune influence morphologique ni meme phonétique  ». 
56Sadiqi. F. op.cit. p.233. « la sémantique est par conséquence, la branche de la linguistique qui s’occupe de tout 

ce qui a trait au sens premiere des mots,des syntagmes ou des phrases. » 
57Mounin. G. op.cit. p.293 « partie de linguistique qui étudie le sens ou le signifie des unités lexicale, tantot en 

liaison avec leur signifiant. »  
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 akken id t-idsbadu Sadiqi .F:«deg tesnamka ,tagetnamka d tuget inumak…am 

tiynismet ,di tegtnamka , aṭas n yinumak dtuγalen γer yiwet n talγa.»
 58

 

 Taynisemt: 

 D isem uddis yebda γef sin wawalen tusna d yisem lmnas d yiwen yisem I yesεan 

inumak mgaraden d acu mcaraken di tira d ususru 

 Tabadut n Lehmann .A / Martin-Berthet .F:«Taynisemt d izamulen seεan yiwet n talγa 

mgaraden deg unamek.»
 59

 

 Tanmegla : 

D awal yesεan anamek megal wayiḍ, yal awal deg tutlayt yesεa anmegal-is. 

 Sadiqi .F :«Tanmegla d irem id yesnfalayin asaγ gar tenmgela d unamek.»
 60

 

 Takniwt: 

 D awal yesεan aknaw-is it id yessagzayen deg tutlayt, d sin wawalen yemgaraden deg 

talγa d ususru sεan yiwen unamek. 

Ilmend n tbadut n 

                  Touratier. C : « neqqar taynamekt i wassaγ i zarwen sin neγ ugar n walγacen, ula 

d yiwet n tayunt tesafhamd axudim-is.»
 61

 

 Timegdiwt: 

 Tettili ger sin wawalen neγ ugar yezditen yiwen wassaγ asnamkan, maca mgaraden deg 

talγa anida nezmar ad nerr yiwen wasγal deg umḍiq n wayeḍ. 

 Sadiqi .F: «awal timegdiwt yessebganed tikti tamatut: anamek n wawal yezmar tikal 

adyili deg wadeg n unamek n wawal nniḍen.»
 62

 . 

                                                             
58Sadiqi. F. op.cit. p.243. « En sémantique, la polysémie signifie “une multiplicité de sens”….comme en 

homonymie, en polysémie, plus d’un sens est associé a une seul forme. » 
59Lehmann. A et Martin-Berthet. F. op.cit. p.97. « Les homonymes sont des signe distinct en ceci que leur forme 

est identitique et que leurs signifiés différent. »  
60Sadiqi. F. op.cit . p.244. « L’antonymie est un concept qui exprime une relation d’opposition de sens. »  
61Touratier, C, La sémantique, ARMAND COLIN, Paris, 2014, p.105. « On appellera synonymie la relation 

reliant deux ou plusieures lexéme lorsqu’un meme sémeme définit leurs emplois. » 
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3.2. Iswi n tesnamka 

            Tasnamka tussad s yiswi n usnarni n umawal n tutlayt, yettuγal d anesbaγur s yinumak  

itettak i wawalen izerwiten wassaγ asnamkay  am wakken id yenna     

            Mounin. G «tasnamka d taγult n tusna n tmeslayt tzarew anamek n wawal d usegzi n 

tayunin n unmik n tutlayt.»
 63

 . 

 Taggrayt 

 Γer taggara n uḥric-agi nessaweḍ lebγi d yiswi id nebdar deg tezwart nesbadud 

timiḍranin tigejdanin yerzan asentel –nneγ nefka-d  tarrayin n usileγ umawal ilmend n 

usuddem id yellan s wanawen-is  s yimedyaten I wakken imeγri ad yegzu senf –agi daγen 

nemeslay-d γef uddis i fell-as ibedd leqdic-nneγ d wayen yak icuden γer-s, syin nεedda γer 

yireṭṭalen nefka-d annaw-nsen. 

 

 

 

 

                                                                                                                                                                                              
62Sadiqi. F. op.cit. 243. « le mot hyponymie dénote la notion d’inclusion : le sens d’un mot peut parfois etre 

inclus dans le sens d’un autre mot. » 
63Mounin. G . Op.cit. p. 294. « La sémantique est le domain de la science du langage qui prendre pour objet 

l’étude de sens et les interpritation des unités significatives de la langue. » 



 

 

37 

 

 

 

                     

                      

                  Ixef n tesleḍt: 

 

    Tasleḍt tasnaγlamkant



                                                                                 Tasleḍt tasnaγlamkant  

 

 

38 

 Tazwert 

 Deg aḥric-a n tesnalγamkant ad nexdam tasleḍt i wawalen i d newwi seg tmeslayt n 

Yimelaḥen d At laqsar ilmend n talγa d unamek ad nebder taγult uγur ttuγalen d usabgen n 

wanaw –nsen. Deg uḥric amezwaru ad nexdem tasleḍt i wawalen uddisen yedduklen ilmend n 

talγa ad nmud ticraḍ n yisem: tawsit addad amḍan, d uẓar n yal awal. 

Deg uḥeric wis sin ad nefk anamek n yal aferdis ilmend n yimsulγa d yisegzawlen 

Leqdic –agi nebḍat ilmend n wanawen n yismawen d wamek uddesen. 

 Tasleḍt n yismawen uddisen deg temnaḍt n At Leqsar d Tmellaḥt 

 Ilmend n tesleḍt ara negg, ad neḍfar ismawen uddisen s usemlili d wid bla asemlili d 

taggayin i yesεa yisem. 

  1.  Ismawen uddisen s usemlili: 

 Taggayt isem+isem 

Isem uddis 

Tamellaḥt 

Tawsit Unti 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar TM+LḤT 

  

Anamek: 

   Tamellaḥt d isem yettuγalen γer yiwet n taddart ideg xdmen lmelḥ, γef waya is-qqaren tama 

n lmelḥ, neγ s tuddsa n sin wawlen i d-yessuffγen awal uddis Tamellaḥt. 
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                                                         Isem uddis 

                                                         Buremmal 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar BR+ML 

 

 

Anamek: 

D isem n wadeg id yellan i tkessawt n lmal yella-d s tuddsa n sin wawalen lbur n lmal 

 

 

  

 

Anamek: 

                                                         Isem uddis 

                                                            Ccixleft 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Azar CX+LFT 
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 Isem n taddart id  yezgan deg temnaḍt n tmellaḥt id yussan s tudsa n sin wawalen ccix 

nettara isem- agi i wergaz ameqqran lleft yussa-d seg lxuḍra. 

 

 

Anamek 

D isem n tiγilt ideg ttidiren ugraw n yemdanen i wumi qqaren At mḥela, γef waya i as-qqaren 

IγilMḥella. 

 

Isem uddis 

Adrarzeggan 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar DRR+ZGN 

 

Anamek: 

Isem uddis 

Iγilmḥela 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar ΓL+MḤL 
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 D adrar fkan-as isem ilmend n twacult n yizegganen  s usemlili n sin wawalen adrar 

zeggan yellan deg temnaḍt n tmellaḥt. 

 

 

 

 

 

  

 

 

Anamek:  

D asdukkel n sin n wawalen id yellan d tafkka n wemdan sefrurin-d awal amaynut  

 

Isem uddis 

Iγilsuq 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar ΓL+SQ 

 

 

Anamek: 

Isem uddis 

Iγesdiss 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Azar ΓS+DS 
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D isem yettuγalen γer wadeg id yessanfalayen iγil deg wacu yettili suq n taddart 

 

Isem uddis 

Aγesmar 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar ΓS+MR 

 

 

Anamek: 

D aḥric seg tefkka n wemdan d iγes id yezgan deg wudam d asemlil n sin n wawalen iγes  

+amar(tamart) 

Taggayt amyag+isem 

Isem uddis 

Merẓbuqal 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar RẒ+BQL 



                                                                                 Tasleḍt tasnaγlamkant  

 

 

43 

 

 

Anamek 

D isem uddis id yussan s usdukkel n umyag d yisem erreẓ  tabuqalt 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anamek 

D yiwen wanaw n yizeǧǧigen  yettili deg lexla  yesεa ini d awraγ   

 

 

 

 

Isem uddis 

Magariṭij 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar MGR+ṬJ 
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Anamek 

 D aṭṭan anda amdan ad tcuf tgarjumt-ines yella-d s usemlil n umyag d yisem cuf +mejjir i 

yellan d imγi ifer-is muqqer 

 

 

Anamek  

D anaw seg yifrax yettuγal yisem- agi ilmend n yini- ines acku d amellal am udfel  

                                                       Isem uddis 

                                                          Cufmejjir 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar CF+MJR 

Isem uddis 

Meččadfel 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar MČ+DFL 



                                                                                 Tasleḍt tasnaγlamkant  

 

 

45 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anamek 

 D aṭṭan anda amdan ad tcuf tgarjumt-ines yella-d s usemlil n umyag d yisem cuf +mejjir i 

yellan d imγi ifer-is muqqer 

 

 

 

 

 

 

 

 

Isem uddis 

Taggezamtlḥuṣba 

Tawsit Unti 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar GZM+LḤṢB 



                                                                                 Tasleḍt tasnaγlamkant  

 

 

46 

    Anamek 

       D allal i semrasen deg ugzam n ufexar 

Taggayt tanzeγt+isem 

 

 

 

 

 

 

  

 

Anamek 

D aḥric seg tfekka n wemdan d asemlil ger tenzaγt “ger” d yisem “idis” 

 2. Isem uddis bla asemlili  

Taggayt isem+arbib 

 

 

 

 

 

 

Isem uddis 

Agargis 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar GR+GS 
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                                                 Isem uddis 

                                               Asif asemmaḍ 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Azar SF+SMḌ 

 

Anamek 

D tasmamant  aman-is d isemmaḍen deg myal tasemḥuyt 

 

 

 

 

 

 

Anamek 

D asif yezga-d deg temnaḍt n tmellaḥt aman –is mi ara qqaren tuγalen d lmalḥ 

                                                Isem uddis 

                                                Asif amelḥan 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar SF+MLḤN 
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Anamek 

D tala  id yellan deg At laqsar aman –is rzag-it ur yezmir  ad –ten isew ni aγersiw ni  amdan 

Taggayt isem+n+isem 

 

  

 

 

 

 

 

 

Anamek 

Danaw n yibeεεac yettaqqes tesεa ini d awraγ tesεa 44 n yiḍaren d asemlil  gar tmest d waḍu 

id yessefrurin isem amaynut deg umawal 

Isem uddis 

                                                     Isem uddis 

                                                  Tala tarzaggant 

Tawsit Unti 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar TL+TRZGNT 

                                                Isem uddis 

                                           Timest n waḍu 

Tawsit Unti 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar TMST+Ḍ 
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Talla  n yimjuḥad 

Tawsit Unti 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar TL+MJḤD 

  

Anamek 

D lεinsar n waman anda sessan yemjuḥad deg talit n tegrawla tezga-d deg temnaḍt n At laqsar 

 

 

 

 

 

 

 

Anamek 

D yiwen wanaw seg yemγan d taḥcict yettilin deg teẓgi d ucci n wuccanen 

Isem uddis 

Lebsal n wuccen 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar LBSL+CN 

Isem uddis 

Tazeǧǧigt n usisnu 

Tawsit Unti 
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Anamek 

D yiwen wanaw seg yiguma tazzuggaγt d tamectuḥt  tettant yemdanen tettili di tsamḥuyt n 

tefsut 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Anamek 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar TZǦGT+SSN 

Isem uddis 

Tiγzart n uγiles 

Tawsit Unti 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar ΓZR+ΓLS 
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 D isem n yiwen yeγẓar id yezgan deg temnaḍt n At laqsar  fkana-s isem-agi ilmend n uγilas i 

yellan yettidir dina 

 

Isem uddis 

Taqejirt n tyaẓiḍt 

Tawsit Unti 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar QJR+YẒḌ 

 

 

Anamek 

D imγi ifer-ines d areqqaq amzun d naεnaε yettmaca subayent deg ubazin  

 

 

 

 

 

 

 

 

Anamek 

Isem uddis 

Tamezuγt n yilef 

Tawsit Unti 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar MZΓ+LF 
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D imγi lwarq-is d ameqqran s yini aḥcici 

 Taggayt isem+n+isem uddis 

yettili deg udrar xedmen syes abazin d uγrum laḥwal  

 

Isem uddis 

Asif n sidna εissa 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar SF+SDN Ʃs 

 

Anamek 

D asif iwumi rran isem-agi acku d win id yezgan sama n lemqam 

 

Anamek 

Isem uddis 

Tagmart n sidna εissa 

Tawsit Unti 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar GMR+SD ƩS 
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 D  sanf seg yibaεεac s yini aḥcici qarren-d akken d tabeččart n lxir  

Taggayt isem+bu+isem 

Isem uddis 

Afrux bu εemmar 

Tawsit Amalay 

Addad Ilelli 

Amḍan Asuf 

Aẓar FRX+ƩMR 

 

Anamek 

D yiwen seg yifrax d amellal yesεa aqamum muqqer ixeddem lεac s ufella n laεlali 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Taẓayart tamassaγt ilmend n wannawen n yisem uddis: 
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isem uddis s usmlili

isem uddis mbela asmlili

 

 

Asegzi: 

 Deg uḥric –agi nexddem taẓayart tamassaγt i wanaw n yisem uddis id nugem seg 

wannar anda nerzza,id yellan s wazal n 82 wawalen nefran 27 iwumi anexdem tasleḍt ilmend 

n wanawen , s usemlili bla asemlil ,imi id nufa afimḍi n yisem uddis s usemlil s wazal n 52% 

d netta i yeṭṭuqten s waṭas  ma nuγal γer yismawen uddisen bla asemlili lan s ufimḍi 48% 

 

 

 

 

 

 

 Taẓayert imend n taggayin n yisem uddis: 
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Asegzi : 

 Deg tẓayart-agi tis snat tella-d  usebgan n taggayin n yisem uddis id newwi seg 

temnaḍin uγur naruh  d ufimḍi id nufa d yal taggayt dγa nuffa-d taggayt n yisem+isem id 

yellan s waṭas deg unadi –a s ufimḍi n 30% ad yarnu γur-s  isem+n+isem s wazal n 26% ad 

yarnu γer waya amyag +isem  s wazal n 18% ma d taggayt n isem +arbib tella-d 11%   adernu 

γer laḥsab-agi  taggayt n yisem +n+isem uddis s ufimḍi 7% ma d tiggayin i yellan mahsub 

sεant yiwen ufimḍi d tin isem+bu+isem adarnu γur-s tanzeγt+isem s wazal n 4%. 
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Taggrayt 

 Γer taggara n umahil agi nessiweḍ ad nexdem tasleḍt i yismawen uddisen id yellan s 

wazal n 82 nefran gar-asen 27, nexdem-asen tasleḍt ilmend n talγa tawsit, addad, amḍan, d 

uẓar, syin nefka-d anamek i yal awal, akken daɣen i nga taẓayart tamassaγt i yal aḥric ma 

nuγel γer tẓayert n wannawen nufa-d akken d isem uddis s usemlili i d-yellan s waṭas, ma d 

taẓayert tamassaγt n yisem uddis ilmend n taggayin nemmuger-d akken isem+isem id 

yufraren s waṭas.  
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    Taggrayt tamatut 
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Tagrayt  tamatut: 

 Akatay i d-nhegga i taggara n turegt d win yerzan taγult n tesnilest d wayen icuden γer 

γur-s, nessaweḍ nerra tasleḍt tasnaγlamkant i kra n yismawen uddisen i d-negmar deg 

temnaḍin: At leqsar d Tmellaḥtn s yiswi n usebgen n umawal n snat tmeslayin n temnaḍin-a. 

 Anadi-a si tazwara-ines ɣer taggara, yebḍa γef kraḍ n yeḥricen, amenzu yella-d umeslay 

deg-s γef  usentel s umata d tmentaln ufran-ines, syin nerza γer yixef wis sin i d-yellan d aḥric 

n teẓri, newwi-d awal γef kra n tmiḍranin i yellan d tigejdanin deg usentel, nesbadu-ten-id  s 

tikci n yimedyaten d tbadutin n yinagmayen i d-yemmaslayen γef teẓri-a. Aḥric wis kraḍ 

yella-d d tasleḍt i 27 n yismawen yebḍan γef ukkuz n taγulin yemgaraden, yall isem nefka-d 

talγa-nes ilmend n tawsit d umḍan, d waddad, aẓar, syin akkin nefka-d inumak-nsen ilmend n 

wayen i d-ulsen yimsulγa i nesteqsa deg wennar n unadi; nεedda γer laḥsabat n ufimḍi n yal 

taγult i yiman-is, i wakken ad nexdem taẓayart tamassaγt i yismawen uddisen ilmend n taγulin 

d wanawen-nsen, syin γer-s yal taẓayart nefka-as-d asegzi- ines. 

Seld tasleḍt, nwala-d kra n yigemmaḍ i aɣ-yeǧǧan ad d-nerr s wudem usrid ɣef tmukrist n 

unadi-a: dacu-t wanawen n yisem uddis i yellan s waṭas deg snat temnaḍin nefran . nufa-d d 

akken anaw n yisem uddis i yeṭṭuqten s waṭas d isem uddis s usemlili s ufimḍi 52%. Ma d ayen 

yerzan talγa n yisem uddis yellan s waṭas deg snat temnaḍin – a d isem+isem s ufimdi 30%. 

Akken daγen i nessaweḍ ad d-nwekked turdiwin i aγ-yellan deg tazwara d ccek d akken nufa-d 

deg turda tamezwarut  nufa-d d anaw  s usemlili,ma deg turda tis snat nufa-d d talγa n yisem + 

isem i yeṭṭuqten . 

Taḥawact-a mecṭuḥen iɣer nessaweḍ, tell-d d aseḥbiber ɣef wawal s wudem amatu, d yisem 

uddis s yisem usrid, deg snat n temnaḍin n at leqṣar d Tmellaḥt. Nessaram d leqdic ara 

ikemmlen sɣur inelmaden d yimnadiyen ara d-yernun, imi ur d-llin ara waṭas n yinadiyen ɣef 

unnar-a.  
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